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Vlastnosti produktu

o Sit WiFi

e Podpora propojeni scén;

e Upozornéni na zavieni/otevieni
dvefi, upozornéni na slabou baterii,
upozornéni na pfepinac¢

e Dotaz na historii

o Nizka spotfeba energie
technologie, napajena z baterie,
pohotovostni rezim na 1 rok.
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1) Kontrolka
3) Zakladni
drovefi

2) Funkéni klavesa
Stisknéte a
podrzte 5 s, dokud
nezacne blikat
Cervena kontrolka,
a prejdéte do
rychlého rezimu
konfigurace WiFi.




Kontrolka (¢ervena)

Pomaly | Vstup do rezimu
blesk pfipojeni WiFi AP
Rychly Vstup do rychlého
blesk rezimu pfipojeni WiFi

Funkéni klavesa: dlouze stisknéte 5
s, dokud ¢ervena kontrolka rychle
nezacne blikat, a pfejdéte do rychlého
rezimu pfipojeni WiFi;

Pokud kontrolka pomalu blika, vstupte
do rezimu pfipojeni WiFi AP.

Instalace

Prilepte zafizeni na pozadované
misto (jak je znazornéno na obrazku,
detektor by mél byt instalovan na
pevném misté, napfiklad na ramu
dvefi, magnet mize byt namontovan
na aktivnim misté, napfiklad na
dvefich).



nSith

Vyrovnana instalace, instala¢ni rozte¢
mensi nez 15 mm.

Instalace na dveie




Instalace na zasuvku




Rychlé nastaveni

1) Stahnéte si aplikaci

o V/yhledejte "SmartLife" v obchodé
APP Store nebo Google Play nebo
naskenujte nasledujici QR kod.
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e Po stazeni aplikace se zaregistrujte
a prihlaste podle pokyn( v rozhrani.

Register

Po spusténi softwaru kliknéte na
tlacitko [Vytvorit novy Ucet] a pomoci
mobilniho telefonniho &isla nebo e-
mailové adresy zaregistrujte svij tcet.



2) Pfipojeni WiFi

Ujistéte se, Ze je telefon pfipojen ke
smérovaci Wi-Fi (dualni pasmovy
smérovac, zvolte pfipojeni 2.4G)
Oteviete aplikaci APP, kliknéte na
tlacitko [+] v pravém hornim rohu
hlavni stranky; vyberte moznost
[Bezpeénostni senzor]->
[Magneticky senzor];
Dlouhé stisknuti [Nastaveni] pro 5S
Cervena kontrolka rychle blika a
prejde do rezimu rychlého pfipojeni
k siti; kliknéte na tlacitko
<Potvrdit>, vyberte WiFi, zadejte
heslo WiFi a kliknutim na tlacitko
<OK> sparovejte WiFi. Pokud
&ervena kontrolka pomalu blika,
kliknéte na rezim kompatibility v
pravém hornim rohu pro vstup do
rezimu AP pfipojeni WiFi; kliknéte
na <Potvrdit>, vyberte WiFi,
zadejte heslo WiFi, kliknéte na
<OK> pro sparovani WiFi.
Kliknéte na potvrzovaci tlaitko
rozhrani APP, vyberte WiFi, ktera
ma byt pfipojena, a zadejte heslo
10



WiFi, kliknéte na [OK] pro
konfiguraci WiFi; rozhrani aplikace
vyzve k UspéSnému pfidani,
dokoncete konfiguraci WiFi; pokud
je parovani nelspésné, zopakujte
jej-

Poznamka: Je lepsi jej
nainstalovat v blizkosti
bezdratového smérovace.

V soucasné dobé nepodporuje
pasmo 5Ghz WiFi.

1) €ervena kontrolka
blikd/pomalu blika
2) nastaveni
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Connecting...

Technické parametry

Typ baterie CR2, DC3V

Provozni 2.4~3.0V

napéti Prahova hodnota
alarmu nizkého
vykonu 2,4 V

Frekvence 2,4 GHz

WiFi

Rozmér 76x31x20mm

vyrobku (vysilaci skfiri)
38x12x11mm
(Magneticky prouzek)




Technicka podpora

Pokud vam nepomohla sekce "Casto
kladené otazky", obratte se na
technickou podporu spole¢nosti
EVOLVEO:
https://eshop.evolveo.com/helpdesk/.

= Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na
vyrobku, v literatufe nebo na obalu
znamena, ze v EU musi byt vSechna
elektricka a elektronicka zafizeni,
baterie a akumulatory po skonéeni
jejich Zivotnosti odevzdany do
tfidéného odpadu. Nevyhazujte tyto
vyrobky do netfidéného komunalniho
odpadu.

OCe

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Abacus Electric, s.r.o.
timto prohlasuje, ze EVOLVEO WiFi
Door spliiuji pozadavky norem a
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predpisti platnych pro tento typ
zafizeni.

Uplné znéni prohlaeni o shodé
naleznete na adrese
http://ftp.evolveo.com/CE/.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozce
Abacus Electric,vs.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobce

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham
Strand, Sheung Wan, Hongkong
Vyrobeno v Cing

V8echna prava vyhrazena.
Design a specifikace se mohou
zménit bez predchoziho upozornéni.



Vlastnosti produktu

o Siet WiFi
e Podpora prepojenia scén;
e Upozornenie na
zatvorenie/otvorenie
dvere, upozornenie na slabu
batériu,
upozornenie na prepinac
e Zistovanie o historii
o Nizka spotreba energie
technoloégia napajana z batérie,
pohotovostny rezim na 1 rok.
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1) Kontrolka 2) Funkéné tlacidlo
3) Zakladna Stlacte a podrzte 5
daroven sekund, kym

nezacne blikat'
Cervena kontrolka,
a vstupte do
rezimu rychlej
konfigurécie WiFi.
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Kontrolka (¢ervena)

Pomaly Vstup do rezimu
blesk pripojenia WiFi AP
Bleskova | Vstup do rychleho
rychlost rezimu WiFi

Funkéné tlacidlo: Diho stlacte na 5
sekund, kym ¢ervena kontrolka zaéne
rychlo blikat, a vstupte do rychleho
rezimu WiFi;

Ak kontrolka pomaly blika, vstupte do
rezimu pripojenia WiFi AP.

Instalacia

Prilepte zariadenie na pozadované
miesto (ako je znazornené na
obrazku, detektor by mal byt
nainstalovany na pevnom mieste,
napriklad na rame dveri, magnet
modze byt namontovany na aktivnom
mieste, napriklad na dverach).



pSith

Rovna instalacia, vzdialenost medzi
inStalaciami mensia ako 15 mm.

Instalacia na dvere




InStalacia na zasuvku

————

InStalacia na okno
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Rychle nastavenie

1) Stiahnite si aplikaciu

o V/yhladajte "SmartLife" v obchode
APP Store alebo Google Play alebo
naskenujte nasledujuci QR kaod.

0
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e Po stiahnuti aplikacie sa
zaregistrujte a prihlaste podla
pokynov v rozhrani.

<

Register

Po spusteni softvéru kliknite na
tlacidlo [Vytvorit nové konto] a
zaregistrujte svoje konto pomocou
mobilného telefénneho ¢isla alebo e-
mailovej adresy.
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2) Pripojenie Wi-Fi

Uistite sa, Ze je telefon pripojeny k
smerovacu Wi-Fi (dvojpasmovy
smerovac, vyberte pripojenie 2,4G)
Otvorte aplikaciu APP, kliknite na
tlacidlo [+] v pravom hornom rohu
domovskej stranky; vyberte
polozku [Bezpecnostny senzor]->
[Magneticky senzor];
DIhé stlacenie [Nastavenia] pre 5S
Cervena kontrolka rychlo blika a
prejde do reZzimu rychleho
pripojenia k sieti; kliknite na tlacidlo
<Potvrdit>, vyberte polozku WiFi,
zadajte heslo WiFi a kliknutim na
tlacidlo <OK> sparujte WiFi. Ak
&ervena kontrolka pomaly blika,
kliknite na rezim kompatibility v
pravom hornom rohu, aby ste
vstupili do rezimu pripojenia AP
WiFi; kliknite na <Potvrdit>, vyberte
WiFi, zadajte heslo WiFi, kliknite na
<OK>, aby ste sparovali WiFi.
Kliknite na potvrdzovacie tla¢idlo
rozhrania APP, vyberte WiFi, ktora
sa ma pripojit, a zadajte heslo
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WiFi, kliknite na [OK] na
konfiguraciu WiFi; rozhranie
aplikacie vyzve na Uspes$né
pridanie, dokongite konfiguraciu
WiFi; ak je parovanie neuspesné,
zopakujte ho.

Poznamka: Je lepSie nainstalovat’
ho v blizkosti bezdrétového
smerovaca.

V stc¢asnosti nepodporuje 5Ghz
pasmo WiFi.

1) Eervené svetlo blika/pomaly
blika
2) nastavenia

24




PRI < [
oy I Add Device
= o @
. 4 @
- & @ @
5
==
— Enter Wi-Fi Password
by
[E—————] o

25




Connecting...

Technické parametre

Typ batérie CR2, DC3V

Prevadzkové 2.4~3.0V

napaétie Prahova hodnota
alarmu nizkeho
vykonu 2,4 V

Frekvencia 2,4 GHz

WiFi

Rozmer 76x31x20mm

vyrobku (skrinka vysielaca)
38x12x11mm
(Magneticky pasik;
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Technicka podpora

Ak vam nepomohla &ast "Casto
kladené otazky", obratte sa na
technicki podporu spoloénosti
EVOLVEO:
https://eshop.evolveo.com/helpdesk/.

= Likvidacia

Symbol preciarknutého kontajnera na
vyrobku, v literature alebo na obale
znamena, ze v EU sa vsetky
elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory musia po
skonéeni ich Zivotnosti odovzdat do
separovaného odpadu. Tieto vyrobky
nevyhadzujte do netriedeného
komunalneho odpadu.

0]«

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost Abacus Electric, s.r.o.
tymto vyhlasuje, ze EVOLVEO WiFi
Door spifiaju poziadavky noriem a
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predpisov platnych pre tento typ
zariadeni.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode
najdete na adrese
http://ftp.evolveo.com/CE/.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Dovozca
Abacus Electric,vs.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobca

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham
Strand, Sheung Wan, Hongkong
Vyrobené v Cine

Vsetky prava vyhradené.

Dizajn a Specifikacie sa mézu zmenit’
bez predchadzajiceho upozornenia.
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Product Features

o WiFi network

e Support scene linking;

o Closing/opening warning
door, low battery warning,
switch alert

e Inquiry about history

o Low power consumption
battery-powered technology,
standby for 1 year.
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About the product
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1) Indicator light 2) Function key

3) Basic level Press and hold for
5 seconds until the
red light flashes
and enter WiFi
quick configuration
mode.
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Indicator light (red)

Slow Enter WiFi AP
Lightning connection mode

Lightning | Enter WiFi fast
fast mode

Function key: long press for 5
seconds until the red light flashes
rapidly and enter WiFi fast mode;
If the light is blinking slowly, enter
WiFi AP connection mode.

Installation

Stick the device to the desired
location (as shown in the picture, the
detector should be installed in a fixed
location, for example on the door
frame, the magnet can be mounted in
an active location, for example on the
door).
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Level installation, installation spacing
less than 15 mm.

Installation on the door
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Installation on the socket
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Quick setup
1) Download the app

o Search for "SmartLife" in the APP
Store or Google Play or scan the

following QR code.
0
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o After downloading the app, register
and login by following the instructions
in the interface.

<

Register

Once the software is running, click the
[Create New Account] button and
register your account using your
mobile phone number or email
address.
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2) WiFi connection

Make sure the phone is connected
to a Wi-Fi router (dual band router,
select 2.4G connection)
Open the APP, click the [+] button
in the top right corner of the home
page; select [Safety Sensor]->
[Magnetic Sensor];
Long press [Settings] for 5S
The red light flashes quickly and
enters the fast network connection
mode; click <Confirm>, select WiFi,
enter the WiFi password, and click
<OK> to pair WiFi. If the red light is
blinking slowly, click the
compatibility mode in the upper
right corner to enter the AP WiFi
connection mode; click <Confirm>,
select WiFi, enter WiFi password,
click <OK> to pair WiFi.
Click the confirmation button of the
APP interface, select the WiFi to be
connected and enter the WiFi
password, click [OK] to configure
WiFi; the application interface
prompts to add successfully,
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complete the WiFi configuration; if

the pairing is unsuccessful, repeat.
Remark: It is better to install it near
the wireless router.

It currently does not support 5Ghz

WiFi band.

1) red light flashing/slowly
flashing
2) settings
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Connecting...

Technical parameters

Battery type CR2, DC3V
Operating 2.4~3.0V
voltage Low power alarm
threshold 2.4 V
WiFi 2.4 GHz
Product 76x31x20mm
dimension (transmitter box)
38x12x11mm
(Magnetic strip)
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Technical support

If the "Frequently Asked Questions"
section did not help you, please
contact EVOLVEO Technical Support:
https://eshop.evolveo.com/helpdesk/.

== Disposal

The crossed-out container symbol on
the product, in literature or on the
packaging means that in the EU, all
electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators must be
put into separate waste at the end of
their useful life. Do not dispose of
these products in unsorted municipal
waste.

OCE

Declaration of conformity
Abacus Electric, s.r.o. hereby
declares that the EVOLVEO WiFi
Door meets the requirements of the
standards and regulations applicable
to this type of equipment.
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The full text of the Declaration of
Conformity can be found at
http://ftp.evolveo.com/CE/.

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

Importer
Abacus Electric, s.r.o.
Plana 2, 370 01, Czech Republic

Producer

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham
Strand, Sheung Wan, Hongkong
Made in China

All rights reserved.

Design and specifications are subject
to change without notice.
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